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HeginbHi NMityprii 0 9:00 paHky — ykpaiHcbkoto MoBoto, 0 10:30 paHKy — aHrMiNCbKO

Sunday Liturgies at 9:00 am — in Ukrainian, at 10:30 am — in English

Hepinsa, 10 TpaBHsa 2026 — Sunday, May 10, 2026

1. Mwn monumocs 3a YkpaiHy!

2. 3 [dHem maTtepi BiTaemo BCix MamiB, 6abychb i npadbabyck. Xan bor o6gapoBye Bac
i Bawi poguHu YncrneHHmmm nackamm!

3. HwHi xop cniBatnme nepuy JliTyprito.

4. Ynokoiecs B bosi Ea Onewyk. [NNoxopoH 6yae y BiBTOpok, 19 TpaBHs, 0 10:00 paHky
y Hawin uepksi. PogvHi BUCNOBAEMO HANLLMPILLI CRIBYYTTS.

5. Y Heginto, 7 YyepBH4, BiabyayTbca PiyvHi 3aranbHi cxoanMHM Bcix napoxisH. [1ig
Yyac CXOAMH MY BUPILLMMO, 3a SKMM KarneHgapem CBATKyBaTumemo BenukaeHs.

1. We are praying for Ukraine!

2. On Mother’'s Day we greet all mothers, grandmothers and great-grandmothers.
May God grant you and your families many graces!

3. Today the choir will sing the first Liturgy.

4. Ed Oleschuk has reposed in God. The funeral will be at 10:00 am on Tuesday,
May 19, at 10:00 am in our church. We express our sincerest sympathies to the
family.

5. On Sunday, June 7, the Annual General Meeting of all parishioners will take

place. During the meeting we will decide according to which calendar we will
celebrate Easter.



6-Ta negiss Ilacxu — Henins ciimopoaskeHoro

Ha nouamky Jlimypeii, nicna ,,Amins“: Tponap: Xpuctoc BOCKpeC i3 MEPTBHX,
CMEPTIO CMEPTh TIOJI0JIaB,* 1 THM, 1110 B TpO0ax, )KUTTS JapyBaB (mpuui,
CEAUCHUK HA NEPEMIHY 3 II00bMU).

Tponap eockpecnuit (2rac 5): Pisnode3navansae 3 OtieM i Jlyxom CiioBo,* 1o
Bix JliBu Hapoamocs Ha craciHHA Hamle,* mpociaBMo, BipHi, 1 HOKJIOHIMCS, * 60
BoHo 6:1aro3BoamIIO TiIOM 31HTH Ha XpecT™* 1 CMepTh MEPETEPITITH, i BOCKPECUTH
MTOMEPIINX * CTIaBHUM BOCKpecCiHHAM CBOIM.

Cnaega ... i nuni ... Konoak cninopooxcenozo (enac 4): Ha nymesHux ogax
ocrimieHui,* mo Tebe, Xpucre, IPUXOIKY, SK CIIIMHHA Bl HAPOHKEHHS;* B
nokasHHI knuuy 1o Tebe:* ,,Tu B TeMpsBi CBITIIO MpeCBiTIIe™.

Ilpokimen (2nac 8): llomonitecs i xBay Bigmaiite ['ocnionesi, bory Hamomy.
(llcanom 75:12)
Cmux: Binomuii bor y FOnei, B [3paini Benuke im’st Moro. (Ilcarom 75:2)

Anocmon: (/isinns 16:16—34) B TuX qHAX, SIK allOCTONH WIIUIA HA MOJIUTBY,
3yCTpisa iX OJ[Ha CITYKHHIIS, [0 MaJla Tyxa BilllyHa, i BII[yBaHHSIM CIIpaBisiia
CBOIM MIaHaM BEJMKHi 3apo0iTok. [yun ciimom 3a [TaBnom, BoHa kpuuana: ,,L1i
oM — ciryru BeeBuniaboro bora, siki 3BiaroTe BaM myTh criacings!  Uumaio
JHIB BoHa Take pobOuia. Hagokyumio tie [1aBnogi, i, 00epHYBIIKCS, BiH CKa3aB
1o nyxa: ,,Bemto 1061 im’sam Icyca Xpucra: Buiinu 3 Hei!“ | B Ty )k MUTh BiH
BHUHIIIOB.

1i marm, moGaunBmIH, 110 TXHS HAIisA HA 3apo0iToK mpormana, cxonwy [lasma i
Cuiy 1 OTATIIM Ha Maian 10 Biaau. [IpuBiBIIM XK IX 10 BOEBOJ, CKa3zamu: ,,I1i
JIFOJU KOJOTATH HAIlle MICTO; Iie toel. BoHM HaBYaIOTh 3BUYAIB, SKUX HAM,
pUMIISIHaM, HE JO3BOJICHO Hi MPUIMATH, Hi BUKOHYBATH . | HATOBII HAKUHYBCS Ha
HUX Pa3oM, i BOEBOJIH, 37ICPIIIN 3 HAX OJIXKY, BENIIH iX OMTH pi3KaMu. 3aB/IaBIIn
iM YMMaJIo paH, KMHYJIU 1X y B S3HHMIIIO, HAKA3aBIIU TFOPEMHHUKOBI MHJILHO
crepertu iX. Tol, oJiepKaBIlly TaKUil HaKa3, BKUHYB 1X JI0 CAMOi CEPEUHH Y
B’SI3HHUITIO 1 3a0MB TX HOTH Yy KOJIOJIH.



[aBno ta Cuna omiBHOYI MoOIMIKCS i criBanu bory, 1 B’sI3Hi ciyxan ix.
PanrroM 39MHUBCS BETUKHM 3€MIIETPYC, TaK IO ITiABAIMHA B’ I3HHMIII 3aTPSICITACS
3HEHAIbKA BITYMHWIKCS BCI JBEPI, 1 KalilaH! 3 HUX BCiX criayiud. Skke
MPOKMHYBCS TIOPEMHUK 1 M00a4rB BiAYMHEH] TEMHUYHI JBEPi, BUTAT MeU 1 XOTiB
cebe BOWTH, TagarouH, o B’ s3HI moBTiKamu. TyT [1aBino CKpUKHYB CHIBHUM
roJIocoM, Kaxyuu: ,,He 3apnaBaii co0i HisIKOTO Jrxa, 00 MU BCi TyT".
[TompocwuBIIHN CBITIIA, TOPEMHHK YCKOYHB JI0 B’S3HUIII 1, TPEMTSIYU, KHHYBCh Y
noru I1aBoBi Ta Cuili, Ta, BUBIBIIHM IX 3B1ATH, MOBUB: ,,IIaHOBE, 1110 MEHI
pobutw, mo6 cnactucsa?* Ti Bianosinu: ,,Bipy# y ['ocroxa Icyca, i criacemics Ta
1 miM TBii". | BOHM 3BiCTHIIM ¢JI0BO ['OCTIOAHE HioMy 1 BCiM, 1110 OyJin B fioro
JoMi. Y3sBIIH iX Ti€l TOJWHM BHOYI, BiH OOMUB IXHI paHU il OXpECTHBCS 3 ycimMa
cBOIMH. SIKoke 3aIpoBaIuB iX 10 ceOe B TOCIIOLY, HAKPUB CTIJ 1 BECEIHMBCS 3 yCiM
JIOMOM, SIKHi1 yBipyBaB y bora.

Anunya (znac 8)
Cmux: CriornsiHs Ha MeHe 1 momuiyi mene. (Tlcanom 118:132)
Cmux: Ctornu Moi HamnpaB 110 ¢iioBy TBoemy. (Ilcanom 118:133)

€sancenie: (6i0 leana 9:1-38) OnHoro pazy, npoxos4u, Icyc mobauus
YOJIOBiKa, ciinoro 3poay. CruTaiu Horo y4Hi: ,, Y4uTelnto, XTo 3rpimus; Bin, un
0aTbKH 1OTO, IO BiH cininuM poauBes?* Binnosis Icyc: ,,Hi BiH He 3rpimmBs, Hi
0aTbKH 1oro, ane mob aina boxi BusBuIMCs Ha HbOMY. [loku aHS, S MyTITy
POOUTH Jiijia TOTO, XTO TIOC/IaB MEHE; 00 HiU HAJIXOKTh, 33 SIKOT HIXTO HE 3MOXKE
nisity. [Toku sty cBiTi, 51 — cBiTIIO cBiTY*. CKa3aBIIN 1Ie, IUTFOHYB Ha 3€MIIIO,
3poOUB TPs3b i3 CIMHH i TOMACTUB TPSA330 04i ciainomy. I ckazas mo HpOTO: ,,I1MH,
BMuiics B CuitoaMchKiil Kymeni® (1o y nepexiiaai osnavae: Ilocnanmii). I mimos
TOW, YMUBCSI, 1 BepHYBCs 3psurM. Cyciay Xk i Ti, o 0adniu ioro paxime
CJIIIMM, 3aTOBOPWIIH: ,, Y1 TO HE TOH, 10 BCe CHIIB 1 keOpaunB?* OqHI Ka3anm:
,,L0 BiH“. Inmm: ,,Hi, ane mogiOHmit 10 Hporo™. Bin ke kaxe: ,,Lle 1! I cnuranmn
roro: ,,SIk po3pinu TBOI oui?* Bin Biamosis: ,,Y00BIK, 1110 3BeThCs Icyc,
3pOOUB Ipsi3b, TOMACTUB MEHi 04i i cka3as: [ligu no Cuitoamy i ymutiics. [Timos
sI, yMHBCSI, 1 Ipo3piB*‘. Bonwu ioro cnuranu: ,,Jle Bin?* Kaxe toii: ,,He 3Ha10".



I BenyTs TOrO, XTO OYB Ciinmid, 10 apucei. byna xx cyboTta, komu Icyc
3pOoOUB TPs3h 1 BiAKpHUB oMy odi. Daprcei ciuTany ioro, K BiH po3piB. Bin
CKa3aB iM: ,,BiH moKi1aB MeHi Ha 04i Tps3b, 1 BMUBCS, 1 Oauy*. Jleski 3 ¢papuceis
kazanu: ,,Ile#t yonoBik He Bix bora, 00 He manye cyboru™. [ moBunw: ,,Yu
MO>K€ TPIITHHUH YOJIOBIK TaKi dyaa TBOpUTH?* | BUHMKIA cepel] HUX He3roaa. I
3HOBY KaXyTh CIINIOMY: ,, T 3 10 Ka)eIl Ipo TOro, 10 Bigkpue T00i 04i?* Tou
BiJNOBIB: ,,BiH — mpopok*.

OpHax, ro/1ei He BipuIIH, 110 BiH OyB CIIIHII 1 MTPO3PiB, K MOKH HE TOKITUKAIH
0aTBKiB TOTO MIPO3pisoro. | curanw ix: ,,Yu TO Balr CHH, PO SKOTO KaKeTe, 110
BiH CJTiNKUM poauBcs? Sk ske BOHO, 10 BiH Tenep 0aunTh? batbku 1oro y
BIJIMTOBib CKa3alu: ,,3HAEMO, IO TO HAIIl CHH, 1 IO CJIIAM POAMUBCS. A SK BiH
Terep OaYUTh — HE 3HAEMO, 1 XTO BIIKPUB HOMY 04l — He 3HaeMo. CriuTaiiTe
Horo: BiH opociunii 1 ckaxe cam mpo cebe™. Tak kazanu Horo 6aTeKu, 60
00sLTHCS FOIIETB: 10/1el 00 BiKe OyJIM 3MOBHIIHCS, 11100 BUKITIOYHTH 3 CHHArOTH
KO>KHOTO, XTO HOT'0 BU3HABaTUME XpHUCTOM. ToMy OaThku ¥oro kaszamu: ,,Bin
JIOPOCIIHIA, HOTO CIIUTaiTe .

| BOHM MOKJIMKAIKM BIPYTe YOJIOBiKA, IO OYB CIIMHMN, Ta KaXKyTh HOMY:
,»Binmaii ciaBy borosi! Mu 3HaEMO, 10 TOM YOIOBIK — TpimHUK . O3BaBCS TOM:
,»U¥ BiH TPIMIHKK, HE 3Ha0. 3HAIO ofHeE: s OyB ciinuii, i Tenep Oauy*. Bonn
oMy ckasanu: ,,11[o BiH T001 3poOuB? Sk BiH BinkpuB TOO1 04i?* Toli BiMOBIB:
51 BXe CKa3aB BaM, i BU 4yJIH; IO im1e Xxo4yere uyTu? Yu He xoueTe i BU HOTO
yunsmu ctatu?* Ti 3 Maiikor0 HAKWMHYJIHUCH Ha HBOTO 1 cKa3anu: ,, Tu — ioro
yueHb! Mu — yuni Moticesi! Mu 31aemo, mo 10 Motices ipoMoBisiB bor. A
IIOT'O HE 3HAEMO, 3BIAKLIA BIH®. Y BIJAIOBIIL YOJIOBIK cKa3aB IM: ,,T0x BOHO i
JUBHO, 1110 BU HE 3HAETE, 3BIJIKUIS BiH, a BiH BIJKPUB MEHi 04i. 3HaeMO, 1m0 bor
HE CITyXae€ TPIITHUKIB; a XTO OOTO0OS3IMBHHA i YHHUTH HOTO BOIIO, TOTO BiH
Buciyxye. OnBiKy HedyBaHO, 0O XTO BIJIKPUB OYi CiimoMy 3poay. SIkOu BiH He
OyB Bix bora, He Mir 6u OyB 3podutyn Hidoro“. Ti y BiIIOBiIb HOMY CKa3aJIH:

,» | ¥l BBECh y TpiXaxX POJUBCH, i HAC HaBUaem?* [ mporHamu Horo reTs.

Hosimascs Icyc, 110 BOHM I'eTh HOTO MPOTHAJIH, 1, 3yCTPIBIIHM HOT0, CKa3aB J10
HbOTO: ,,Bipyem y Cuna Hosnosiuoro?* Toii Bianosis: ,,XTo BiH, ['ocrou, oo s
yBipyBaB y Hporo?* Ckasas iiomy Icyc: ,,] Tu 6aumB Horo, i TOH, XTO TOBOPHUTH 3
T000I0 — 11e BiH“. Toxi To¥ cka3as: ,,Bipyto, ['ociogu!* I mokioHUBCS HoMy.



3amicmes ,,/locmoiino‘: Ilpucnie: Anren cniopimas bnaroxarwiii: ,,Yucras Jigo,
panyiics. | 3HOBY Kaxy: Pamyiics. Tsiit CuH Bockpec TpHIHEBHHH 13 Tpo0Yy, i
MEPTBHX BO3JBUTHYB BiH; 11011, BeCemIThCS .

Ipmoc (enac 1): Ceitucs, cBiTucs, HOBUI €pycanume, cinapa 60 ['ocriogHs Ha
T001 Bo3cisma. Pamiit auHi 1 Becenucs, Cione. A TH, Yncrasi, kpacy¥cs,
Boropoauiie, BOCTaHHSM POXICHHS TBOTO.

Hepwuii npuuacnuii: Timo XprcToBe IPHIMITE,* mkepena 6€3cMepTHOTO
CITO)KHBITb.

Jpyeuii npunacnuii: Xsanire [ocriona 3 HeGec,* xBaiite Moro Ha BUCOTaX.
(llcanom 148:1) Anunys (mpuui).

3amicms ,,bnazocnosennuii, xmo 1oe 6 im’s I'ocnoone*, ,, Mu 6auunu ceimio
icmunne*, ,,Hexaii cnogenamucs ycma nawi“ ma ,,Hexaii 6yoe im’a
Tocnoone®: Xpucroc BOCKpecC ... (3amicmb 0CMAaHHIX 080X, mpuui).

Ha kinui Jlimypeii: Tponap: Xpuctoc BOCKpecC ... (mpuui).
A nomim: | Ham apyBaB KUTTS BiUHE,* MOKIOHAEMOCEH Moro TpugHeBHOMY
BOCKPECIHHIO.



6th Sunday of Pascha — Sunday of the Man Born Blind

At the beginning of the Liturgy, after “Amen”: Tropar: Christ is risen from the
dead, trampling death by death,* and to those in the tombs giving life (thrice, the
priest alternating with the people).

Resurrectional tropar (Tone 5): Let us the faithful acclaim and worship the
Word,* co-eternal with the Father and the Spirit,* and born of the Virgin for our
salvation.™ For He willed to be lifted up on the cross in the flesh, to suffer death*
and to raise the dead by His glorious resurrection.

Glory ... now ... Kondak of the Man Born Blind (Tone 4): Blinded in the eyes
of my soul,* I come to You, O Christ, like the man who was blind from birth,*
and I cry in repentance:* “You are the brilliant light of those in darkness.”

Prokimen (Tone 8): Pray and give praise to the Lord our God. (Psalm 75:12)
Verse: In Judea God is known; His name is great in Israel. (Psalm 75:2)

Epistle: (Acts 16:16—34) In those days, as the apostles were going to the place of
prayer, they met a slave-girl who had a spirit of divination and brought her
owners a great deal of money by fortune-telling. While she followed Paul and the
apostles, she would cry out, “These men are slaves of the Most High God, who
proclaim to you a way of salvation.” She kept doing this for many days. But Paul,
very much annoyed, turned and said to the spirit, “I order you in the name of
Jesus Christ to come out of her.” And it came out that very hour.

But when her owners saw that their hope of making money was gone, they
seized Paul and Silas and dragged them into the market-place before the
authorities. When they had brought them before the magistrates, they said,
“These men are disturbing our city; they are Jews and are advocating customs
that are not lawful for us as Romans to adopt or observe.” The crowd joined in
attacking them, and the magistrates had them stripped of their clothing and
ordered them to be beaten with rods. After they had given them a severe
flogging, they threw them into prison and ordered the jailer to keep them
securely. Following these instructions, he put them in the innermost cell and
fastened their feet in the stocks.



About midnight Paul and Silas were praying and singing hymns to God, and
the prisoners were listening to them. Suddenly there was an earthquake, so
violent that the foundations of the prison were shaken; and immediately all the
doors were opened and everyone’s chains were unfastened. When the jailer woke
up and saw the prison doors wide open, he drew his sword and was about to kill
himself, since he supposed that the prisoners had escaped. But Paul shouted in a
loud voice, “Do not harm yourself, for we are all here.” The jailer called for
lights, and rushing in, he fell down trembling before Paul and Silas. Then he
brought them outside and said, “Sirs, what must I do to be saved?” They
answered, “Believe on the Lord Jesus, and you will be saved, you and your
household.” They spoke the word of the Lord to him and to all who were in his
house. At the same hour of the night he took them and washed their wounds; then
he and his entire family were baptized without delay. He brought them up into
the house and set food before them; and he and his entire household rejoiced that
he had become a believer in God.

Alleluia (Tone 8)
Verse: Look upon me and have mercy. (Psalm 118:132)
Verse: Direct my steps according to Your word. (Psalm 118:133)

Gospel: (John 9:1-38) Once, as Jesus walked along, he saw a man blind from
birth. His disciples asked him, “Rabbi, who sinned, this man or his parents, that
he was born blind?”” Jesus answered, “Neither this man nor his parents sinned; he
was born blind so that God’s works might be revealed in him. We must work the
works of him who sent me while it is day; night is coming when no one can
work. As long as [ am in the world, I am the light of the world.” When he had
said this, he spat on the ground and made mud with the saliva and spread the mud
on the man’s eyes, saying to him, “Go, wash in the pool of Siloam” (which
means Sent). Then he went and washed and came back able to see. The
neighbours and those who had seen him before as a beggar began to ask, “Is this
not the man who used to sit and beg?” Some were saying, “It is he.” Others were
saying, “No, but it is someone like him.” He kept saying, “I am the man.” But
they kept asking him, “Then how were your eyes opened?” He answered, “The
man called Jesus made mud, spread it on my eyes, and said to me, ‘Go to Siloam
and wash.” Then I went and washed and received my sight.” They said to him,
“Where is he?” He said, “I do not know.”



They brought to the Pharisees the man who had formerly been blind. Now it
was a sabbath day when Jesus made the mud and opened his eyes. Then the
Pharisees also began to ask him how he had received his sight. He said to them,
“He put mud on my eyes. Then [ washed, and now I see.” Some of the Pharisees
said, “This man is not from God, for he does not observe the sabbath.” But others
said, “How can a man who is a sinner perform such signs?”” And they were
divided. So they said again to the blind man, “What do you say about him? It was
your eyes he opened.” He said, “He is a prophet.”

The Jews did not believe that he had been blind and had received his sight
until they called the parents of the man who had received his sight and asked
them, “Is this your son, who you say was born blind? How then does he now
see?” His parents answered, “We know that this is our son, and that he was born
blind; but we do not know how it is that
now he sees, nor do we know who opened his eyes. Ask him; he is of age. He
will speak for himself.” His parents said this because they were afraid of the
Jews; for the Jews had already agreed that anyone who confessed Jesus to be the
Messiah would be put out of the synagogue. Therefore his parents said, “He is of
age; ask him.”

So for the second time they called the man who had been blind, and they said
to him, “Give glory to God! We know that this man is a sinner.” He answered, “I
do not know whether he is a sinner. One thing I do know, that though I was blind,
now [ see.” They said to him, “What did he do to you? How did he open your
eyes?” He answered them, “I have told you already, and you would not listen.
Why do you want to hear it again? Do you also want to become his disciples?”
Then they reviled him, saying, “You are his disciple, but we are disciples of
Moses. We know that God has spoken to Moses, but as for this man, we do not
know where he comes from.” The man answered, “Here is an astonishing thing!
You do not know where he comes from, and yet he opened my eyes. We know
that God does not listen to sinners, but he does listen to one who worships him
and obeys his will. Never since the world began has it been heard that anyone
opened the eyes of a person born blind. If this man were not from God, he could
do nothing.” They answered him, “You were born entirely in sins, and are you
trying to teach us?”” And they drove him out.

Jesus heard that they had driven him out, and when he found him, he said, “Do
you believe in the Son of Man?” He answered, “And who is he, sir? Tell me, so
that [ may believe in him.” Jesus said to him, “You have seen him, and the one
speaking with you is he.” He said, “Lord, I believe.” And he worshipped him.



Instead of “It is truly right”: Introduction: The Angel cried out to the One full
of Grace: “O chaste Virgin, rejoice! And again I say, ‘Rejoice!” Your Son has
risen from the tomb on the third day, and raised the dead. Let all people rejoice!”
Irmos (Tone 1): Shine, shine, O new Jerusalem, for the glory of the Lord has
risen upon you! Exult now and be glad, O Sion! And you, O chaste Mother of
God, take delight in the resurrection of your Son.

First Communion verse: Receive the body of Christ;* taste the fountain of
immortality.

Second Communion verse: Praise the Lord from the heavens;* praise Him in the
highest. (Psalm 148:1) Alleluia (thrice).

Instead of “Blessed is He,” “We have seen the true light,” “May our mouths be
filled” and “Blessed be the name of the Lord”: Christ is risen ... (instead of the
latter two, thrice).

At the end of the Liturgy: Tropar: Christ is risen ... (thrice).
Then: And to us He has granted life eternal; we bow down before His
resurrection on the third day.



O © ACUPUNCTURE O CHIROPRACTIC

O REGISTERED MASSAGE THERAPY
FAIRVIEW PHYSIOTHERAPY o OSTEOPATHIC © PHYSIOTHERAPY

AND REMAD CENTRE

20 Wynford Drive
Suite B3 | Toronto
Tel: 416.441.6117

[ 1 I Monday — Friday
§ Fairview Mall Drive 9am - 7pm
Suite 250 | Toronto -‘
Tel: 416.493.6993 - _ B Saturday

fairviewrehabcentre.com == — B 9am - 6pm

PRODUCTS

SIGNATURE
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Albin Skodic

General Manager
18 Romac Dr., Scarborough, ON M1C 5H1
 Cell: 416.562.7801 | Hall: 416.291.7401
info@signaturecatering.ca | www.signaturecatering.ca
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4164 Sheppard Avenue East
Scarborough, Ontario M1S 1T3
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Sts. Peter and Paul Seniors Residence

Vipaincokuii Iim 044 censiiopib im. c66. ITempa i Ilnb.1a

Assisted Living
Private rooms with a:

Shared two-piece washroom ONLY $3,605/mth
Private two-piece washroom ONLY $3,705/mth
ALLINCLUSIVE

Respite Care or Short-Term Stay
Shared or Private two-piece washroom $125/day

Semi-Independent Living

SENIOR STUDIO
Private Room with a:
Shared two-piece washroom ONLY $1,970/mth
Private two-piece washroom ONLY $2,270/mth
Two Modern Shower Rooms on each floor

SENIOR SUITES
2 Private Rooms with a two-piece washroom

$2,730 (1 person occupancy)
$3,940 (2 people occupancy)
Two Modern Shower Rooms on each floor

www.sppresidence.com
221 Milner Avenue Toronto 416.291.3900 ext.223




